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Mustamäe
План  
летних  
меро- 
приятий  
Стр. 4

Коронакризис 
станет пробным 
камнем для 
Европейского 
союза? Стр. 4–5

Как Eesti Post 
потеряла в 
Мустамяэ 
свое почтовое 
отделение Стр. 7

Хорошего лета,  
до встречи  
в августе!

Фотоконкурс 
«Лето в Муста-
мяэ»
Вы заметили, что весна посте-
пенно сменяется летом? При-
рода пышно цветет, в небе без 
конца щебечут птицы, и жизнь 
кажется такой прекрасной, что 
хочется воскликнуть: «Остано-
вись, мгновенье, – ты прекрас-
но!» К счастью, в наши дни не 
нужно быть волшебником, что-
бы остановить время – доста-
точно иметь лишь хорошо на-
метанный глаз и качественную 
фотокамеру. Фотоконкурс «Лето 
в Мустамяэ» начинается!    

▶  Для жителей Мустамяэ в возрас-
те от 1 года до 100 лет

▶  Срок подачи работ: 1-20 июня
▶  Голосование в Facebook для 

выяснения лучших работ: 22-
28 июня

▶  Фотографии присылайте по 
адресу mustamae.konkurss@
tallinnlv.ee.

Оптимальные параметры фо-
тографии (с учетом фотовы-
ставки): самый широкий край 
фотографии мин. 5000 пикселей, 
мин. 300 dpi (просим авторов об-
ратить внимание, что работы-по-
бедители будут напечатаны в фор-
мате А2, т.е. необходимо присы-
лать изображения самого высоко-
го качества).

NB! На конкурс запрещено 
присылать фотографии, сделан-
ные другими людьми (например, 
найденные в Интернете), обви-
ненные в плагиате фотографии 
будут сняты с конкурса.
▶  Присылая работы, не забудь-

те указать свое имя и контакт-
ные данные, в противном слу-
чае жюри не будет знать, кому 
выдавать призы.

▶  Лучшие фотографии будут опу-
бликованы в газете Mustamäe в 
майском номере, победители 
будут награждены.

▶  Выставка лучших работ фото-
конкурса откроется в витринах 
Таллиннской городской управы 
3 июля.

Желаем удачи, ловите лучшие 
мгновения! 

Напомним, что 11 сентября 2018 года 
старейшина района Лаури Лаатс при-
гласил жителей на собрание перед 
тогдашним зданием управы Муста-
мяэ и дал обзор о детальной плани-
ровке участка, рассказав также о пла-
нируемом графике строительства. В 
тот раз собралось много народа, инте-
рес к будущему социальному учреж-
дению был большим. Это также под-
тверждается многочисленными пись-
мами и телефонными звонками, ко-
торые последовали после статьи, опу-
бликованной в октябрьском номере 
газеты Mustamäe Leht. 

«Очень многие интересовались тог-
да и спрашивают по сей день, можно 
ли заранее забронировать там квар-
тиру, сколько она будет стоить и так 
далее», – сказал старейшина района. 
«Вопросы в основном были практич-
ными и актуальными. Это еще раз го-
ворит о том, что в Мустамяэ существу-
ет острая потребность в социальных 

квартирах и услугах». Люди выража-
ли обеспокоенность, что на Таммсаа-
ре теэ, 135, будет возведен небоскреб, 
который загородит окружающие до-
ма от солнечного света. Спешим всех 
успокоить – границы участка недви-
жимости менять не планируется, зда-
ние по большей части будет двухэ-
тажным. Кроме того, архитектурное 
бюро Artes Terrae предусмотрело два 
небольших 4- и 6-этажных корпуса, 
в результате чего максимальная вы-
сота здания будет составлять не бо-
лее 8 этажей. Я очень надеюсь, что 
путь к завершению строительства со-
временного учреждения социально-
го обеспечения в Мустамяэ будет со-
всем недолгим, и те, кто действитель-
но в этом нуждается, дождутся завер-
шения строительства». 

Вы можете посмотреть, как будет 
выглядеть комплекс зданий на Тамм-
сааре теэ, 135, на прилагаемых изо-
бражениях.

Детальная планировка попечительского  
учреждения
▶  Таллиннская городская управа утвердила детальную планировку Таммса-

аре теэ, 135, на основании которой планируется строительство здания с со-
циальными квартирами и обслуживающими помещениями.

▶  Целью составления детальной планировки является предоставление участ-
ку на Таммсааре теэ, 135, права на застройку для возведения здания с мак-
симально восемью наземными и одним подземным этажами. На подзем-
ном этаже здания планируется парковка.

▶  Учреждение социального обеспечения вместе с услугами планируется раз-
местить на первом и частично втором этаже, где будут располагаться в об-
щей сложности более 120 квартир. Жилые помещения в первую очередь 
предназначены для пожилых людей, однако в здании также предусмотре-
ны двух- и трехкомнатные квартиры для семей с детьми. Точное решение 
в отношении количества, размера и т. п. квартир будет принято в процес-
се проектирования.

▶  Детальная планировка предусматривает благоустройство территории, озе-
ленение, подъездные пути, парковку и снабжение инженерной инфраструк-
турой. Во дворе будет оборудована детская площадка, тренажёрная пло-
щадка и т. д. 

▶  В здании предусмотрены возможности для предоставления реабилитаци-
онных услуг пожилым людям и людям с ограниченными физическими воз-
можностями (массаж, лечебная гимнастика и т.п.). Кроме того, социальные 
работники организуют услуги прачечной, питания и личной гигиены, раз-
личные возможности для проведения досуга в помещениях общего пользо-
вания на первом этаже здания. При необходимости жителям будет обеспе-
чена консультация с семейным врачом, психиатром и психологом. 

▶  Для составления детальной планировки для участка на Таммсааре теэ, 135, 
Таллиннский департамент городского планирования заключил договор с 
архитектурным бюро Artes Terrae OÜ. Обнародование детальной планиров-
ки будет организовано департаментом городского планирования в сотруд-
ничестве с районной управой Мустамяэ. 

▶  Приступить к проектированию здания можно будет после утверждения де-
тальной планировки.

Утверждена детальная планировка  
социального дома на Таммсааре теэ, 135
Старое здание Мустамяэской управы было 
снесено в ноябре прошлого года, сейчас на 
этом месте жители Мустамяэ паркуют свои 
автомобили. Но вскоре парковки там уже 
не будет: детальная планировка участка на 
Таммсааре теэ, 135, утверждена, и с каждым 
днем приближается строительство современ-
ного здания с социальными квартирами.
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П оследние недели мая напомнили о ла-
сковом летнем тепле после промозглой 
прохлады. На этот раз спасительное ле-
то избавит нас – как символически, так 

и в реальности – от многих ограничений и вновь по-
дарит нам свободу.

Небольшая Эстония вместе со своим народом мо-
жет встретить это лето, зная, что мы хорошо справи-
лись с глобальным кризисом. Мы не потеряли голо-
ву, применили все свои самые лучшие навыки и зна-
ния, и вышли с потерями, но всё же победителями. 
В серьезной ситуации мы не пошли на поводу у эмо-
ций, а увидели необходимость в решительных и це-
ленаправленных действиях. Самая большая заслуга, 
что мы все смогли выйти победителями из кризи-
са, принадлежит народу Эстонии, людям, которые 
соблюдали инструкции и поступали благоразумно. 
Низкий поклон в первую очередь тем жителям Му-
стамяэ, которые всецело были готовы к сотрудниче-
ству. Мы убедились, что наши врачи и медсестры яв-
ляются профессионалами своего дела и выполняют 
свою работу от всей души; что мы можем выполнять 
большую часть работы из дома через интернет – если 
надо, то одной рукой качая ребенка, а другой – стуча 
по клавиатуре. Мы узнали, что у нас есть целый ряд 
преисполненных энтузиазма предпринимателей, ко-
торые сразу приступили к разработке умных реше-
ний. Мы все доказали готовность нашего народа и 
страны справляться с беспрецедентным кризисом. 

Для многих это лето – время ставить перед собой 
новые цели. Есть целый ряд людей, как среди пред-
принимателей, так и среди работников, которые 
должны задуматься о том, работают ли наши реше-
ния в изменившемся мире, в котором мы оказались. 
Конечно, обидно, если то, что вы создавали с забо-
той и любовью в течение долгого времени – будь то 
свой бизнес или своя карьера, – вдруг оказывается 
за бортом, а любая помощь носит лишь временный 
характер. Это злит и вызывает недоумение, однако 
неизбежно приходится смотреть вперед и думать о 
том, как жить дальше. Кому-то из предпринимателей 
придется выйти на оплачиваемую работу, а кто-то из 
наемных работников станет предпринимателем. Ко-
му-то придется освоить новые навыки, а кто-то дол-
жен будет свыкнуться с меньшим, чем привык. Но 
мы не должны забывать, что любое дно является от-
правной точкой для нового толчка вверх. 

В Мустамяэ, как и во всей столице, нужно сба-
вить обороты и пересмотреть прежние пла-
ны. Нужно тщательно следить за тем, на-
сколько хорошо или плохо пополняется го-

родская казна, и только после этого принимать ре-
шения, что и в каком объеме можно реализовать. 
Самая точная картина финансового положения Тал-
линна станет ясна осенью, когда мы увидим, как лет-
ний период – когда закончатся государственные кри-
зисные пособия – повлиял на налоговые поступле-
ния. Однако сейчас можно с уверенностью сказать, 
что запланированные на лето работы будут продол-
жены. Я считаю, что одним из важнейших направ-
лений является благоустройство района, и этот год 
– не исключение. С приходом весны началась тща-
тельная уборка и уход за городской мебелью, ведут-
ся работы на детских площадках. Мы приводим в 
порядок парки и высадили рекордное количество 
цветов. Также в приоритете проекты благоустрой-
ства дворов в многоквартирных домах и ремонт вну-
триквартальных дорог. 

Стоит осветить также очень важную проблему, воз-
никшую в мае. Предприятие AS Eesti Post закрыло 
почтовое отделение, которое располагалось в торго-
вом центре Magistrali. Информация об этом решении 
дошла до районной управы слишком поздно, и не-
довольство жителей Мустамяэ вполне оправдано. У 
меня была переписка с ответственным министром 
и главой Eesti Post, уже состоялась первая встре-
ча по поиску нового места для почтового отде-
ления. Совершенно очевидно, что в Мустамяэ 
должно работать не одно почтовое отделение. 

Дорогие мустамяэсцы, еще раз хочу поблаго-
дарить всех вас за понимание и усердие в самые 
трудные недели. Спасительное лето принесет нам 
облегчение, покой и радость. Заряжайтесь энер-
гией солнечных дней и белых ночей, на-
слаждайтесь тем, что нам дано. Встре-
тимся с вами вновь в августе, на стра-
ницах газеты Mustamäe. А до тех пор 
– берегите себя и будьте здоровы! 

КОЛОНКА СТАРЕЙШИНЫ

Спасительное лето

Лаури Лаатс
старейшина 
района  
Мустамяэ

Благодарим всех тех, кто воодуше-
вился опубликованным в апрель-
ском номере газеты призывом за-
писать свои мысли и отправить 
их на конкурс рассказов!

Особую благодарность мы выра-
жаем учителю Мустамяэской гим-
назии Юлле Сирель, которая смог-
ла подтолкнуть на участие в конкур-
се так много учеников — это впе-
чатляет, кроме того, все поступив-
шие к нам из этой школы работы 
были интересными и написаны кра-
сивым творческим слогом. Кажет-
ся, что под крылом Юлле Сирель в 
Мустамяэ вырастает новое поколе-

ние серьезных литераторов. Спаси-
бо за это!

Небольшие сюрпризы ожидают 
всех авторов, но конкурс — не кон-
курс, если нет победителей. В этот 
раз на конкурсе рассказов «Весна в 
Мустамяэ» победили Михкель Сеэ-
дер, Василина Костюк, Элл Юхани 
и Аманда Элизе Лайнеэм, поздрав-
ляем! Просим победителей и участ-
ников найти время и с 10 июня зай-
ти в управу (Вильде теэ 118, Пн. – Пт. 
9–16), призы будут ждать вас в нашем 
бюро обслуживания на 1-м этаже.

Еще раз большое спасибо всем 
участникам, чтение ваших историй 
доставило чистую радость!

Результаты 
конкурса 
рассказов 
«Весна в 
Мустамяэ» 

Проведённый в 2019 году кон-
курс идей по реконструкции пар-
ка Мянни, как помнится, выиграло 
Lootusprojekt OÜ с работой под на-
званием «Männiöölane». На сегод-
няшний день мы продвинулись в 
этом деле настолько далеко, что 
решаем и уточняем вопросы, воз-
никшие с предварительным про-
ектом, который предшествует про-
екту по реконструкции.

Во встрече рабочей группы, состояв-
шейся 21 мая в парке Мянни, приня-
ли участие Керсти Лоотус и Киур Ло-
отус (Lootusprojekt OÜ), Сигне Казе-
палу (K-Projekt AS), Арво Кыйв (TPJ), 
Лаури Лаатс, Маргарита Лыкке и Ур-
мас Кыпп от районной управы Муста-
мяэ и Андреас Салусте от Таллиннско-
го департамента окружающей среды 
и коммунального хозяйства. Встреча 
прошла в рабочей атмосфере, и в об-
суждении было затронуто множество 
тем. Обсудили необходимость допол-
нительных функций певческой сце-
ны (хранение скамеек, раздевалка), 
возможные варианты, которые уве-

личили бы объем сцены сзади и спе-
реди, новый материал фасада, кото-
рый мог бы быть создавать эффект 
воздушности, но в то же время выдер-
живать погодные условия. Также шла 
речь о решении фасада кафе Мянни, 
перспективе площадки для игры в 
мяч/ледового катка, о нынешнем и 

будущем игровом и спортивном ин-
вентаре парка и т. п.

Нет ни малейшего сомнения, что 
ландшафтно-архитектурное решение 
парка Мянни находится в руках про-
фессионалов. Выражаем свое призна-
ние всем участникам, как от K-Projekt, 
так и, конечно же, от Lootusprojekt!

МУСТАМЯЭ СТРОИТСЯ

Июнь в Мустамяэ начнется с широкомасштабного строительства дорог
▶  1 июня начнется строительство пешеходной до-

рожки, ведущей к детскому саду „Тяхекесе“ на Эхи-
таяте теэ, 50. В ходе строительных работ для обслужи-
вания детского сада будет проложена асфальтирован-
ная проезжая часть шириной пять метров, а также от-
деленный бордюром асфальтированный тротуар шири-
ной два метра. Будет установлена искусственная неров-
ность для принудительного снижения скорости, реше-
на проблема отвода дождевой воды на подъездной до-
роге и будет установлено уличное освещение на основе 
светодиодных технологий. Строительные работы выпол-
няет InfraRoad OÜ. Договорная стоимость строительных 

работ составляет около 110 000 евро, договорный срок 
– август 2020 года.

▶  1 июня начнутся восстановительные работы вело-
сипедно-пешеходной дорожки на Сютисте теэ: бу-
дет обновлено асфальтобетонное покрытие дороги, бу-
дут выровнены переезды с пересекающимися съезда-
ми, будут приведены в порядок колодцы ливневой ка-
нализации и дороги, ведущие к имеющимся пешеход-
ным переходам». Восстановительные ремонтные работы 
выполняет фирма Altos Teed OÜ. Договорная стоимость 
строительных работ составляет примерно 140 000 евро, 
договорный срок – август 2020 года.

Реконструкция 
парка Мянни 
приближается
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15 МАЯ – ДЕНЬ ТАЛЛИННА
День Таллинна начался с открытия  
ворот премьер-министру 
День Таллина 15 мая на-
чался с традиционной 
церемонии открытия во-
рот на улице Люхике Ялг, 
где спустившийся в Ниж-
ний город с Тоомпеа на 
празднование Дня Тал-
линна премьер-министр 
Юри Ратас приветство-
вал мэра столицы Миха-
ила Кылварта. 

Мэр города Михаил Кылварт подчеркнул, что открытие 
ворот на Люхике Ялг всегда было значимым событием, 
но в этом году оно особенно символично. «Мы открыва-
ем День Таллинна и в то же время открываем для жите-
лей город Таллинн – после ограничений, связанных с ре-
жимом чрезвычайного положения. Мы делаем это очень 
осторожно, но с большой надеждой и смотря в будущее. 
Здешние исторические стены помнят множество испыта-
ний и трудностей. И мы тоже пережили самое настоящее 
испытание», – сказал Кылварт. «Кризис всегда преподно-
сит уроки, и пережитое заставляет нас задуматься о том, 
насколько важно для нас место, где мы живем, и как до-
роги люди, которые с нами рядом. Насколько сильно мы 
зависим друг от друга, ведь только совместными усили-
ями мы можем справиться с трудностями!» 

Электронный диктант стал рекордным 
по количеству участников
В э-диктанте по случаю Дня Таллинна смогли принять 
участие все, кто ценит хороший эстонский язык и желает 
убедиться в своих знаниях. Тема диктанта всегда была 
связана с эстонской литературой, культурой и истори-
ей Таллинна. Нынешний диктант был посвящен леген-
дарным таллиннцам Яану Кроссю и Георгу Отсу, столе-
тие со дня рождения которых мы отмечаем в этом го-
ду. Текст, составленный учителями Юлле Салумяэ (Гим-
назия Густава Адольфа), Сеорийн Йыгисе (Таллиннская 
гимназия для взрослых) и Кристой Ныммик (Ваналин-
наская образовательная коллегия), зачитал известный 
актер Мярт Аванди. 

Если в прошлом году диктант на площади Вабадузе на-
писали 1800 человек, то сегодня число участников при-
близилось к отметке в 2100 человек. «Мы не ставили пе-
ред собой цель побить прошлый рекорд, но именно так и 
произошло – сегодня диктант в День Таллинна написа-
ли 2085 человек. Таким образом, можно сказать, что по 
сравнению с прошлым годом число участников снова вы-
росло», – сказал в заключение мэр города. 

Конкурс Keeleklipp 2020
В рамках Дня Таллинна ученики смогли принять уча-
стие в соревновании по дигитальной культуре Keeleklipp 
2020. В конкурсных видеоработах молодежь должна бы-
ла передать свой взгляд на красоту столицы Эстонии и 
эстонского языка. Лучшие видео определило жюри, учи-
тывая результаты зрительского голосования. 

Сердца публики завоевал поэтический клип, автора-
ми которого являются ученики Таллиннской 21-й шко-
лы Мартин Райд, Ханна Грете Ребане и Альберт Адер. 
Эта же работа победила среди участников возраста гим-
назической ступени. Среди учеников 7–9 классов наи-
большее количество баллов набрало видео, созданное 
учениками Основной школы Каламая Ангелиной Росе 
Аболроус и Ирис Ряммелди. В возрастной категории с 
4-го по 6-й класс лучшим признан клип учеников Тал-
линнской реальной школы Лизы Пруули, Марие Сон-
ге и Берты Лембер. Среди младших классов не было 
равных клипу «Мой любимый город», автор которого – 
Марго Орлова из Таллиннской мустамяэской гумани-
тарной гимназии. 

Свет на площади Вабадузе 
Финальным аккордом Дня Таллинна стало светящееся 
сердце на площади Вабадузе, которым Таллинн побла-
годарил всех жителей столицы.

День Таллинна, проведенный в 19-й раз, предложил 
в общей сложности более 55 различных мероприятий, в 
которых можно было принять участие через электронные 
каналы связи. Таким образом, в них могли участвовать 
не только жители Таллинна, но и все жители Эстонии. В 
отличие от обычного, в этом году мероприятия, посвя-
щенные Дню Таллинна, проводились в течение трех дней. 

День Таллинна берет свое начало в 2002 году. Тем са-
мым празднуется полученное в 1248 году Любекское пра-
во, которое означало принятие столицы Эстонии в союз 
городов Европы. Цель Дня Таллинна – подчеркнуть зна-
чение истории города и статуса таллиннца, а также углу-
биться в страницы истории города и получше узнать его 
настоящее. 
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В этом году весна наступила иначе

Проект строительства стадиона Вильде составит 
архитектурное бюро Avaste Arhitektibüroo
28 мая Управа района Мустамяэ и архитектурное бюро Avaste Arhitektibüroo 
заключили договор о составлении строительного проекта современного 
стадиона по адресу Вильде теэ, 120.
Договор подписали старейшина рай-
она Мустамяэ Лаури Лаатс и предста-
витель архитектурного бюро Avaste 
Arhitektibüroo Рейо Авасте.

«Радует, что мы идем по графику 
планов строительства этого года», 
— сказал старейшина района Лау-
ри Лаатс. «Стадион Вильде являет-
ся одним из наших звездных проек-
тов этого года — цель заключенного 
сегодня договора заключается в про-
ектировании первого в Мустамяэ об-
щественного стадиона. На будущем 
стадионе Вильде можно будет зани-
маться всеми видами легкой атле-
тики, играть в баскетбол, волейбол 
и футбол, здесь появится также раз-
личное оборудование для силовых 
тренировок и т. д. Проект предоста-
вит план всех построек, сооружений 
и инфраструктур стадиона, кроме то-
го, будут проведены необходимые 
исследования. Проект строитель-
ства должен быть завершен к кон-
цу июля, ориентировочно разреше-
ние на строительство мы надеемся 
получить в августе. Если все пойдет 
по плану, и погода будет благопри-
ятной для строительства, то вскоре 
Мустамяэ станет богаче на один но-
вый и современный стадион. Это 
очень хорошая новость для всех лю-
бящих спорт граждан, а их в Муста-
мяэ много».

Вице-мэр Таллинна Вадим Бело-
бровцев выразил удовлетворение 
по поводу того, что, несмотря на вы-
званную распространением вируса 
сложную ситуацию и предполагае-
мый упадок экономики, город Тал-
линн продолжает запланированные 
строительные работы. «Финансовая 
политика города в последние годы 
была очень рациональной и доста-
точно консервативной, что сегодня 
позволяет нам продолжать инвести-
ции в перечисленные в бюджете и 
бюджетной стратегии объекты, важ-
ной частью которых является спор-
тивная инфраструктура», — сказал 

Белобровцев. «Поскольку интерес 
горожан к занятию спортом очень 
большой, то каждый новый спор-
тивный объект является необходи-
мым и желанным. Мы очень рады, 

что в сотрудничестве с управой рай-
она Мустамяэ уже осенью этого года 
мы сможем предложить таллиннцам 
новую отличную возможность для за-
нятия спортом».
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Василина Костюк

Вроде всё как всегда. Тот же яркий закат,
Тот же ранний восход в этом мире.
Только улицы больше людьми не пестрят,
И пустуют уже магазины.

Тот же воздух вдыхаю, и та же вода.
Те же люди меня окружают.
Только вот не спокойна сегодня душа,
Может быть эти люди чихают?!

Я ждал с нетерпением весеннего солнца,
Когда же растают снега во дворах.
Я ждал и надеялса в лучшее только,
Но тут наступила “другая весна”.

Луч тёплого солнца светил неумело,
Не ласково как-то, не так как всегда.
Не видно детей во дворах, на качелях,
И стали пустыми, совсем, города.

Не слышно как раньше, гул самолётов,
Движение транспорта меньше в разы.
Весной отменилось много полётов,
И люди в квартирах ютиться должны.

Весна наступила, но радости нету.
Такое представить себе я не мог.
Дети готовились к яркому лету,
Ждал их школьный последний звонок.

Сегодня смотрю я на завтра с надеждой,
Надеюсь на чудо и верю в народ.
Не может же это продолжиться вечно,
И мы остановим круговорот.

Сегодня находясь на карантине,
Есть шанс спасти и душу и тела.
Забыли мы заботиться о мире,
У всех важнее лишь своя нужда.

Мы станем чище, эта остановка,
Перезагрузка ценностей вещей,
Поможет нам понять в чём тут уловка.
И стать всем даже чуточку добрей.

Весна пришла. И солнца луч стучится.
Мы всё осилим, всё переживём.
Но это может снова повториться,
Лишь только если смысл мы не поймём.
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ТАЛЛИННСКАЯ ГОРОДСКАЯ УПРАВА
РАСПОРЯЖЕНИЕ
11 мая 2020 № 600-k

Изменение распоряжения Таллиннской 
городской управы № 383-k от 25 марта 
2020 года «Временное закрытие и огра-
ничение использования общественных 
мест, принадлежащих городу Таллинну» 

Таллинн начал подготовку к выходу из 
чрезвычайного положения. Пунктом 3 по-
вестки дня протокола № 27 заседания от 6 
мая 2020 года управа города Таллинна одо-
брила план смягчения ограничений чрезвы-
чайного положения, обусловленного эпидеми-
ей COVID-19, принимая среди прочего во вни-
мание следующие моменты: 
▶  обеспечить возвращение людей к нормаль-

ной жизни самым безопасным способом. С 
этой целью ограничения должны изменяться 
постепенно, исходя из критериев, рекомен-
дованных Департаментом здоровья, и с уче-
том мер по смягчению, установленных Пра-
вительством Республики; 

▶  обеспечить для жителей города, предпри-
нимателей и гостей города доступность го-
родских услуг и необходимую организацию 
работы в городских учреждениях;

▶  в предотвращении распространения виру-
са COVID-19 уже можно наблюдать первые 
положительные признаки, но для того, что-
бы эффективно остановить распространение 
вируса и защитить здоровье населения, ме-
ры по отмене ограничений должны приме-
няться осторожно и поэтапно, поскольку Тал-
линн имеет самую высокую плотность насе-
ления, в случае вспышки заболевания рас-
пространение будет быстрым как в преде-
лах Таллинна, так и в других местных само-
управлениях, и, согласно данным Департа-
мента здоровья, в Таллинне постоянно по-
являются новые инфицированные;

▶  необходимо внимательно следить за даль-
нейшим развитием ситуации, чтобы оце-
нить, повлияло ли на распространение ви-
руса более активное движение людей в по-
следние две недели. Если во время ослабле-
ния ограничений будет происходить быстрое 
распространение вируса, то следует рассмо-
треть возможность по корректировке соот-
ветствующих мер.

При смягчении ограничений во время исполь-
зования общественных зон следует обеспечи-
вать соблюдение условий, введенных Прави-
тельством Республики, премьер-министром и 
другими государственными учреждениями. 

В связи с вышеупомянутыми обстоятель-
ствами и на основании п. 3 ч. 1 ст. 30 Закона 
об организации местного самоуправления, п. 
8 ч. 1 ст. 55 Закона об охране правопорядка и в 
соответствии с постановлением Таллиннского 
городского собрания № 31 от 13 июня 2013 го-
да «Порядок управления городской собствен-
ностью» изменить постановление Таллиннской 
городской управы № 383-k от 25 марта 2020 
года «Временное закрытие и ограничение ис-
пользования общественных мест, принадлежа-
щих городу Таллинну» следующим образом: 

1. Игровые и спортивные площадки, а также 
площадки для выгула собак открыть в период 
с 11 по 17 мая после того, как они будут очи-
щены: сначала открываются площадки, огра-
ниченные лентами, а затем – площадки, за-
крытые временными ограждениями. Игровые 
и спортивные площадки (например, школь-
ные стадионы), расположенные возле муни-
ципальных учреждений, в т.ч. возле общеоб-
разовательных школ и центров досуга и мо-
лодежных центров, открыть по решению руко-
водителя учреждения с 11 мая 2020 года по-
сле их очистки и исходя из готовности соблю-
дать установленные Правительством условия.

2. Открытую территорию Таллиннского зо-
опарка, а также кафе и магазины открыть для 
посетителей с 19 мая 2020 года, а выставоч-
ные помещения – с 1 июня 2020 года.

3. Обеспечить бесплатное посещение пар-
ковой зоны Таллиннского ботанического са-
да до 10 мая 2020 года (вкл.) и открыть вы-
ставочные помещения Ботанического сада с 
18 мая 2020 года. 

4. Предусмотренные пунктами 2 и 3 огра-
ничения не распространяются на персонал 
этих учреждений. 

5. Районным управам города организовать 
закрытие указанных в пункте 1 площадок, за 
исключением игровых и спортивных площа-
док, расположенных возле закрытых муници-
пальных учреждений, обеспечить маркировку 
временного запрета на использование и раз-
местить на закрытых площадках информацию, 
указанную в пункте 1 резолютивной части рас-
поряжения, а при снятии запрета на исполь-
зование обеспечить уборку площадок, в том 
числе площадок возле центров досуга и мо-
лодежных центров, и удаление маркировки о 
временном запрете на использование.

6. Таллиннскому департаменту образова-
ния организовать закрытие игровых и спор-
тивных площадок, расположенных возле за-
крытых муниципальных учреждений, обозна-
чить временный запрет на использование и 
разместить на закрытых площадках инфор-
мацию, указанную в пункте 1 резолютивной 
части постановления, а при снятии запрета на 
использование обеспечить уборку площадок 
и удаление маркировки о временном запре-
те на использование.

7. Таллиннскому департаменту образова-
ния предоставить муниципальным органам 
дошкольного образования города Таллинна 
дополнительные указания по использованию 
игровых площадок, открытых для групп дет-
ских учреждений, в условиях чрезвычайного 
положения и при необходимости после него.

7.1. В общеобразовательных школах и му-
ниципальных школах по интересам дистанци-
онное обучение будет вестись до конца учебно-
го года. С 18 мая 2020 года разрешено начать 
контактное обучение в режиме «один на один» 
и обучение в группах с не более чем 5 учени-
ками. В школах по интересам, где дистанци-
онное обучение будет продолжено в том чис-
ле после 18 мая, получатели услуги освобо-
ждаются от уплаты стоимости обучения до 
окончания дистанционного обучения. Если с18 
мая начнется контактное обучение в режиме 
«один на один» или обучение в группах с не 
более чем 5 учениками, то услуга оплачива-
ется на основании установленной стоимости.

8. Уполномочить управы частей города Тал-
линна, Таллиннский департамент окружаю-
щей среды и коммунального хозяйства и Тал-
линнскую муниципальную полицию осущест-
влять государственный надзор за соблюдени-
ем пункта 1 постановления. В случае несоблю-
дения распоряжения надзорный орган име-
ет право применять меры административно-
го принуждения, предусмотренные частями 
1-3 статьи 28 Закона об охране правопорядка.

Михаил Кылварт, мэр города
Тоомас Сепп, городской секретарь

Лаури Лаатс
старейшина района Мустамяэ

В современном обществе Евросоюз 
является одним из гарантов свобо-
ды и символом стремления к эко-
номическому процветанию. Созда-
ние свободного перемещения рабо-
чей силы и товаров, единая валюта, 
общий рынок, общая казна для круп-
ных инвестиций, помощь сильных 
более слабым – звучит как модель, ко-
торая во всех отношениях способству-
ет эффективности. В хорошие време-
на сотрудничество, несомненно, ве-
лось практически беспрепятствен-
но. Но, как известно, друг познает-
ся в беде. То, чем обернулась реаль-
ность в Европейском союзе, обнажи-
ло огромные трещины за этим кра-
сивым фасадом с развевающимся на 
нем звездным флагом.

Европейская 
солидарность позабыта 
Была ли это внезапность кризиса, по-
разившего Европу и весь мир, или ко-
варная хитрость невидимого врага, 
однако одним махом были сломлены 
принципы той солидарности, кото-

рая, по сути, и символизирует Евро-
пейский союз. Или стоит уже гово-
рить в прошедшем времени – симво-
лизировала? В разгар кризиса мож-
но было ощутить момент, когда по-
сыл был очевиден: каждая страна 
сама отвечает за то, как помочь сво-
им людям и как будет справляться с 
ситуацией. Пожалуй, самым ярким 
– в плохом смысле – примером бы-
ла немецко-польская граница, кото-
рая была полностью закрыта для лю-
дей, не являющихся поляками. Ситу-
ация напоминала начало тысячеле-
тия, когда баталии на границах бы-
ли обычным явлением. Понятное 
дело, в результате больше всего по-
страдали люди, желавшие попасть в 
страны Балтии, но оказались в совер-
шенно глупой западне на границе. 
Правда, со временем ситуацию уда-
лось нормализовать, но горькое по-
слевкусие осталось у всех. Это заста-
вило нас задуматься об опасностях 
будущих сценариев, когда может по-
требоваться быстрое перемещение 
людей, техники или товаров по су-
ше. Такие чрезвычайные ситуации 
могут стоить жизней, тысяч жизней.  
В то же время приятно удивило воз-
рождение единства стран Балтии. Не-

смотря на очень разную эпидемио-
логическую ситуацию, удалось до-
стичь договоренностей, работа ве-
лась, а стороны придерживались 
единой позиции. Внимание всего 
мира привлекло соглашение стран 
Балтии о создании так называемо-
го мини-Шенгена, чтобы граждане 
трех стран могли снова свободно пе-
редвигаться. 

Хочется провести красивую па-
раллель с новейшей историей, ког-
да имевшее место 31 год назад един-
ство Балтийской цепи до сих пор за-
дает тон и привлекает внимание. И 
почему бы не провести эту парал-
лель, ведь даже в случае коронакри-
зиса стоит помнить, что вместе мы 
обязательно справимся.

Рвутся нити между США, 
Евросоюзом и Китаем
В последние годы Европейский со-
юз занимал своего рода посредниче-
скую позицию между своим союзни-
ком США и торговым партнером Ки-
таем. Вопреки лучшим и худшим вре-
менам сохранилась нейтральная по-
зиция, где удается более-менее справ-
ляться. Однако взаимные обвинения 
США и Китая, разразившиеся в ре-

зультате обусловленного коронави-
русом кризиса, скорее всего, сме-
стят эту ось. 

Разумеется, здесь сталкиваются ин-
тересы США и Китая как экономиче-
ских сверхдержав. Обе державы хотят 
расширить свое влияние, и ни одна 
из них не хочет сдавать своих пози-
ций. Всё громче говорится о том, как 
недовольно сдвигаются брови США 
при взгляде на объем инвестиций Ки-
тая в Европу. С другой стороны, ки-
тайцы недовольны успешным вли-
янием Соединенных Штатов по вы-
теснению китайских технологий. В 
то же время силы распределены до-
статочно равномерно, чтобы еще в 
течение некоторого времени сторо-
ны мерялись силами – как уже здо-
рово сказал Эдуард Вильде, что один 

Коронакризис станет ис-
пытанием на прочность 
для Европейского союза
На страницах этой газеты мы постоянно следили за внешнеполити-
ческими событиями, наблюдали экономическое противостояние в 
треугольнике США – Евросоюз – Китай, были свидетелями бурных 
событий в ЕС и размышляли о перспективах стабильного будуще-
го. Обусловленный коронавирусом кризис, который неожиданно ох-
ватил весь мир, по своей природе является кризисом в области здра-
воохранения, но по своим масштабам не обошёл стороной ни одну 
прочую область. Ключевой вопрос для Эстонии – как будет выгля-
деть Европейский союз в мире после коронакризиса? 

На австро-венгерской границе образовалась очередь длиной почти 20 километров, так как тысячи румын хотят попасть через Венгрию на родину.

Лето в Мустамяэ
Управа Мустамяэ откры-
вает сезон традицион-
ных детских утренников  
Приглашаем всех детей Мустамяэ на 
бесплатные детские утренники, кото-
рые будут проходить в парках и круп-
ных микрорайонах Мустамяэ в 12 ча-
сов каждую субботу в июле и августе! 
Детские утренники длятся 1 час и аб-
солютно бесплатны для всех. Приходи 
и веселись в компании любимых ска-
зочных героев!   

ПРОГРАММА НА ИЮЛЬ
Сб 04.07 Микки и Минни. Ма-
стерим из воздушных шариков. 
Квартал Pöörise (во дворе Pöörise 10 
/ Pöörise 22).
Сб 11.07 Эстафеты и спортивные 
соревнования в компании кошек. 
Sääse 11a.    
Сб 18.07 Гигантские мыльные пу-
зыри. Пеппи и Единорог из кукол 
LOL. Сцена в Мянни парке.
Сб 25.07 Эльза и Олаф. Мастерим 
из воздушных шариков. Karsti tn 3-5 
(во дворе).

ПРОГРАММА НА АВГУСТ
Сб 01.08 Шуточная зарядка и игры 
с клоунами. Vilde tee 69.  
Сб 08.08 Пираты и поиски сокро-
вищ. Игровая площадка Sõpruse pst 233. 
Сб 15.08 Тролли Поппи и Бранч. Ак-
вагрим. Tammsaare tee 135.  
Сб 22.08 Гигантские мыльные пу-
зыри. Полицейский и пожарный. 
Парк Parditiigi.  
Сб 29.08 Эстафеты и игры в индей-
цев. Игровая площадка Akadeemia tee 66.

Молодежные кафе  
на открытом воздухе
Вт 7 июля с 14 до 16 часов Спор-
тивный парк Вильде.
Пт 10 июля с 14 до 16 часов. Mян-
ни парк
Ср 15 июля с 14 до 16 часов. Ути-
ный пруд в Мустамяэ 
Пт 17 июля с 14 до 16 часов. Спор-
тивный парк Вильде.

Кафе организованы Молодежным со-
ветом Мустамяэ и Открытым моло-
дежным центром Мустамяэ.

Мустамяэская районная 
управа выходит в народ! 
В июне этого года, районная управа 
Мустамяэ организует 8 контор на све-
жим воздухе в самых населенных пун-
ктах района.
Ср 3 июня 14:00-16:00 – остановка 
Лепистику 
Пт 5 июня 12:00-14:00 – Мустамя-
эский рынок
Пт 12 июня 12:00-14:00 – Мустамя-
эский рынок

Пн 15 июня 14:00-16:00 – Центр здо-
ровья Мустамяэ 
Вт 16 июня 14:00-16:00 – останов-
ка Сиили 
Ср 17 июня 14:00-16:00 – останов-
ка Лепистику 
Чт 18 июня 14:00-16:00 – Кая 
Maxima
Пт 19 июня 14:00-16:00 – останов-
ка Лепистику

Уважаемые жители Мустамяэ, приез-
жайте и встречайтесь со старейшиной 
и другими специалистами районной 
управы в удобное для вас время и ме-
сте! Для этого вам не обязательно при-
ходить в районную управу – районная 
управа придет к вам!
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ВЗГЛЯД  
НА ПРОБЛЕМУ
Кризис и перепуг 2 + 2  
Утром пришла обеспокоенная ра-
ботница из Украины, со слезами на 
глазах сетуя, что в Эстонии она объ-
явлена преступницей. В чем дело? 

Хельгер Ааресильд

Возвращаясь домой с вечерней сме-
ны незадолго до полуночи, она была 
одной из трех работниц, ожидавших 
автобус в Мустамяэ, когда возле них 
остановилась полицейская машина. 
Чиновник заявил, что ожидающие 
автобуса люди не соблюдают прави-
ло 2 + 2. Работницы объяснили, что 
они только что закончили свою смену 
и возвращаются домой. Работа выпол-
няется в две смены, поскольку спрос 
на принадлежности для аппаратов, 
поддерживающих жизнь в заболев-
ших вирусом пациентах, очень высо-
кий. Все они с Украины, всё время ра-
ботают вместе, а также живут вместе в 
одной квартире. Предприятию нужны 
иностранные работники, потому что 
эстонцы не хотят заниматься этой ру-
тинной ручной работой. Но полицей-
ского это объяснение ничуть не убеди-
ло. В конце концов, для полиции пер-
воочередной задачей был контроль за 
соблюдением правила 2 + 2. В итоге по-
лиция записала имена «согрешивших», 
а у работниц сложилось впечатление, 
что они стали преступниками в Эсто-
нии и теперь им грозит депортация.

С одной стороны, это хороший при-
мер действительно функционирующе-
го полицейского надзора. С другой, по-
хоже на абсурд. Неужели действитель-
но было нужно до смерти пугать укра-
инских тетушек средних лет?

Приказ не обсуждается,  
а выполняется 
Полицейские выполняют приказы, 
даже если те противоречивы. На-
пример, на пограничном контроль-
но-пропускном пункте Икла одно-
му человеку, направляющемуся в 
Латвию, сказали, что нет, туда ехать 
нельзя. Прошло полчаса, прибыл но-
вый приказ, и желающий уже смог 
бы проехать в Латвию. К сожалению, 
того уже и след простыл. 

Сначала в средствах массовой ин-
формации эксперты говорили, что 
носить маски не имеет особого смыс-
ла, потому что они «неэффективны», 
после чего стали говорить о том, что 
маски являются чуть ли не обязатель-
ными. Такой поток информации ста-
новится почти что тарабарской гра-
мотой.

Во время кризисной ситуации на-
чинает действовать двусторонний 
дисбаланс. С одной стороны, ощу-
щается дефицит ресурсов, с другой 
– бессмысленная трата того, что уже 
имеется. Например, на границе бы-
ли записаны имена тех, кто прибыл в 
страну, чтобы потом, спустя несколь-
ко недель после того, как прошел ин-
кубационный период вируса, прика-
зать чиновникам найти в компьюте-
ре личные коды, соответствующие 
этим именам. И чего добились, запи-
сывая эту информацию? 

Одним из разумных решений, при-
нятых горуправой, было снижение 
платы за аренду помещений, принад-
лежащих городу, и раздача дезинфи-
цирующих средств. Здравое решение 
было принято, без рекламы и без от-
сылки к авторитету экспертов или 
других высших сил. Спасибо за такое 
заботливое отношение!

раз верх берет Пийбелехт, а другой 
раз – Вестман. 

Однако Европейскому союзу стои-
ло бы постараться укрепить эти хруп-
кие наметочные нити, поскольку ми-
ру не нужна поляризация и необхо-
димость выбирать, на чьей ты сто-
роне. Конечно же, здесь есть много 
внешних переменных, например, 
предстоящие президентские выбо-
ры в США в ноябре и, как следствие, 
возможное изменение политических 
программ. Тем не менее, Европей-
ский союз может проявить гораздо 
большую инициативу в мировой по-
литике. Вопрос только в том, хватит 
ли сил, и найдутся ли соответствую-
щие представители, в то время как 
союз занят самосозерцанием и борь-
бой с экономическим кризисом. 

Сложные уроки
Какой урок должны вынести Эсто-
ния и Европейский союз в целом 
на пике кризиса? Как мы можем 
извлечь максимум из сложившей-
ся ситуации? 

Во-первых, конечно же, фундамен-
тальный вопрос: как бороться с ситу-
ациями, когда непредвиденное собы-
тие с ног на голову переворачивает 
привычную жизнь? Сотрудничество 
между государствами-членами не мо-
жет основываться исключительно на 
предпосылке хороших времен. Нуж-
но быть готовым к необходимости 
быстрых и решительных действий. 
Однако, когда решения стран-членов 
начинают кардинально отличаться, 
под удар ставится всё единство. Ита-
лия, которая понесла наибольший 

ущерб, по-прежнему полна противо-
речивых настроений, поскольку на-
род считает, что в серьезной ситуа-
ции их бросили на произвол судьбы. 
Время покажет, пройдет ли это чув-
ство, и если да, то когда.

Во-вторых, понимание того, что 
членство в Европейском союзе не оз-
начает, что все проблемы будут ре-
шаться сами по себе. Мы не должны 
забывать о готовности самостоятель-
но справляться, хотя бы в течение 
какого-то критичного периода. Как 
и любой кризис, нынешний подей-
ствовал весьма отрезвляюще, и мы 
поняли, как важно для страны иметь 
стратегический резерв. Например, 
средств индивидуальной защиты. 

В-третьих, уже возникли фунда-
ментальные различия в понимании 

того, как Европа должна выходить 
из кризиса. Зреет план создания ги-
гантского единого фонда в размере 
750 миллиардов. В то же время под-
няты вопросы, не является ли это по-
пыткой сделать шаг к большей цен-
трализации и уменьшить полномо-
чия государств-членов по принятию 
финансовых решений. Спор обеща-
ет быть долгим и сложным.

В мире после коронакризиса еди-
ный европейский фронт испытыва-
ют на прочность гораздо серьезнее, 
чем когда бы то ни было. Пока во 
внешней политике меряются сила-
ми, нужно заниматься вопросами 
восстановления доверия и серьез-
ным экономическим спадом. Евро-
пейскому союзу предстоят трудные 
времена. 

На австро-венгерской границе образовалась очередь длиной почти 20 километров, так как тысячи румын хотят попасть через Венгрию на родину.
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Поздравляем победителей!
В День Таллинна, 15 мая, Управа Мустамяэ организовала элек-
тронную викторину «Насколько хорошо ты знаешь Таллинн и 
Мустамяэ» для детей и молодежи в возрасте 7–11 и 12–16 лет. 
На данный момент викторина окончена. Поздравляем победи-
телей, ответивших правильно на все вопросы викторины:

▶  Алена Марью Астапова
▶  Татьяна Додашова
▶  Элл Юхани
▶  Марианна Конец
▶  Анастасия Кочура
▶  Линда Йоханна Кягу
▶  Алиса Кюлм
▶  Грете Шкиперов
▶  Даниил Сиротин
▶  Анна Талисайнен
▶  Тони Тристан Тарто
▶  Мона Миртель Тарто
▶  Эгерт Трейер
▶  Каспар Трейер
▶  Алёна Труссова
▶  Аннабел Тутт 

Управа Мустамяэ наградила каждого из победителей викторины трой-
ным билетом в зоопарк, ботанический сад и музей природы. Билеты на-
печатаны на специальной бумаге с семенами, поэтому после посещения 
всех 3 объектов, его можно посадить в землю, и из него вырастут неза-
будки, ромашки и маки. Поздравляем победителей!

Северная ходьба по средам в Мянни парке 
Начиная с 17 июня приглашаем вас в 
Мянни парк на занятия по скандина-
вской ходьбе! Тренировки будут про-
ходить каждую среду в 18:00 до кон-
ца лета.

Встречаемся в Мянни парке около 
сцены, палки для ходьбы вы можете 
бесплатно арендовать на месте. При-
нять участие приглашаются люди всех 

возрастов: и те, у кого уже большой опыт 
тренировок, и те, у кого опыта практиче-
ски нет. Тренер Рене Меймер научит вас 
правильно двигаться, правильной осан-
ке и другим навыкам, необходимым для 
дальнейших самостоятельных трениро-
вок. Одно занятие длится 1,5 часа. Тре-
нировки абсолютно бесплатны. 

Приходите сами и приводите друзей!



1 июня 20206 Mustamäeновости

НАМ ПИШУТ
Собаки, предоставленные сами себе
Житель Мустамяэ А. К.: «Дама, проживающая в рай-
оне Мустамяэ по адресу Мустамяэ, 86, игнорирует пра-
вила содержания собак и кошек в Таллинне. У нее есть 
собака, которую она постоянно выпускает во двор, сама 
при этом остается дома. Это означает, что собака не на 
поводке и бегает во дворах домов на Мустамяэ теэ, 86, 
84, 82 и 80 без присмотра владельца. Владелец не уби-
рает испражнения за своей собакой, загрязняя тем са-
мым окрестности этих домов. Мне доводилось видеть, 
как владелица собаки сидела у окна своего дома, при-
шлось обратить ее внимание на то, что собака не может 
свободно бегать без присмотра владельца, и владелец 
должен убирать фекалии за своей собакой. Владелица 
ответила, что она присматривает за собакой из окна, а 
собачьи фекалии – удобрения для растений».

 
Пильви Метс, Таллиннский департамент муници-
пальной полиции: «С владелицей небольшой черной 
собаки была проведена беседа, ей объяснили, что соба-
ке разрешено находиться в общественном месте на по-
водке или в переноске, которая не угрожает здоровью 
собаки, и из которой животное не может выбраться по 
собственной воле. Находясь с собакой в общественных 
местах, необходимо обеспечивать безопасность людей 
и животных. Собаку можно спускать с поводка в обще-
ственном месте только на площадке для выгула собак. 
Также владелице объяснили, что животное не должно 
загрязнять помещения или территорию общественного 
пользования. За своим животным нужно убирать. Вла-
делица собаки поняла свою ошибку и пообещала в даль-
нейшем действовать в соответствии с законом».

Загрязнение природы идет  
полным ходом
М. П. с Таммсааре теэ: «Мне неоднократно доводи-
лось видеть, как оказывают услуги по мойке автомоби-
лей, предлагаемые UpSteam OÜ перед нашим много-
квартирным домом. Возник вопрос, приемлемо ли это 
для окружающей среды, когда вода из автомойки рас-
текается по всей округе. Грязная вода затекает под дру-
гие автомобили (где в минусовую температуру она за-
мерзает) и просачивается в землю. Рядом протекает ру-
чей парка Лепистику, куда также просачивается вода. 

Честно говоря, такие действия очень сомнительны, не-
удобны для других автовладельцев, под чьи автомоби-
ли затекает грязная вода, и на чьи автомобили попада-
ют брызги, неудобны для проезжающих мимо автомоби-
лей и пешеходов (на них тоже попадают брызги), и глав-
ный вопрос в том, насколько вредна эта деятельность для 
окружающей среды? Совершенно очевидно, что вода для 
мойки автомобилей содержит остатки масел, и эти остат-
ки попадают в природу. На странице UpSteam утвержда-
ется, что фирма убирает грязь и мусор тряпками – нет, не 
убирает, перед процедурой уборки тряпками всё стекает 
в природу! Сначала идет мойка под давлением, и толь-
ко затем автомобиль опрыскивают каким-то средством 
и протирают начисто тканью. При этом основные загряз-
нения уже смыты водой. На веб-странице UpSteam гово-
рится следующее: „для мойки автомобилей мы исполь-
зуем 1-2 литра моющего средства, которое на 100% яв-
ляется биоразлагаемым, не имеет запаха и не содержит 
масла. Мы собираем грязь и мусор тряпками и забира-
ем с собой. В результате, после мойки парковочное ме-
сто остается чистым“ – это неправда, фотографии дока-
зывают это».

Тармо Рихард Кламп, заместитель старейшины 
района: «Мы понимаем Вашу озабоченность, но долж-
ны объяснить, что районная управа Мустамяэ не зани-
мается проверкой того, насколько вредны для окружа-
ющей среды действия, упомянутые в письме. Мы реко-
мендуем Вам обратиться в Инспекцию окружающей сре-
ды, которая осуществляет экологический надзор и при-
меняет к правонарушителям государственное принуж-
дение на основании и в объеме, установленном законом.

Мы хотели бы также сообщить, что мы направили Ва-
ше письмо в Таллиннский департамент окружающей сре-
ды и коммунального хозяйства».

РАЙОННАЯ УПРАВА МУСТАМЯЭ  
СООБЩАЕТ
В информационном зале на первом 
этаже управы Мустамяэ (Э. Виль-
де теэ, 118) с 15 июня по 14 июля 
2020 года по будням в течение все-
го рабочего дня можно ознакомить-
ся с детальной планировкой участ-
ков по адресу ул. Сяэзе, 2, 4, 6, 8, 10, и 
А. Х. Таммсааре теэ, 104a, их окрест-
ностей, а также проектом отчета 
стратегического влияния на окру-
жающую среду (KSH).

Детальной планировкой изменяется раз-
мер участка, запланированного в детальной 
планировке участков на ул. Сяэзе, 4, 6, 8 и 
10, инициированной распоряжением Тал-
линнской горуправы № 480-k от 29 марта 

2017 года, с 1,59 га до 2,59 га в соответствии 
с генеральным планом детальной плани-
ровки. Название детальной планировки – 
«Детальная планировка участков по адре-
су ул. Сяэзе, 2, 4, 6, 8, 10, и А. Х. Таммсааре 
теэ, 104a, и их окрестностей». Увеличение 
площади обусловлено тем фактом, что за-
стройка, запланированная при объедине-
нии участков по адресу ул. Сяэзе, 4, 6, 8 и 
10, связана с Мустамяэским центром, по-
строенным на участке А. Х. Таммсааре теэ, 
104a, поэтому необходимо расширить пла-
нируемую территорию.

С проектом детальной планировки и от-
четом о стратегической оценке ее влияния 
на окружающую среду (KSH) можно ознако-
миться в информационном зале на первом 
этаже районной управы Мустамяэ по адресу: 
Э. Вильде теэ, 118, по будням в течение всего 
рабочего дня. Во время публичного выстав-
ления с детальной планировкой можно так-

же ознакомиться по адресу пл. Вабадузе вя-
льяк, 7, в информационном зале на первом 
этаже. С чертежами и пояснительными запи-
сками к детальной планировке можно озна-
комиться в регистре планировок города Тал-
линна https://tpr.tallinn.ee, а с отчетом стра-
тегического влияния на окружающую сре-
ду – на веб-странице https://www.tallinn.ee/
keskkond: детальная планировка участков по 
адресу ул. Сяэзе, 2, 4, 6, 8, 10, и А. Х. Таммса-
аре теэ, 104a, и их окрестностей.

С детальной планировкой можно ознако-
миться также более подробно, для этого про-
сим сообщить о своем желании Маргарите 
Лыкке по адресу margarita.lykke@tallinnlv.
ee, тел. 645 7528. 

По вопросам проекта отчета KSH просим с 
предварительным уведомлением связаться с 
Дэве Андерсон deve.andreson@tallinnlv.ee, тел. 
640 4767.

Официальные известия

Май в Мустамяэ
Мустамяэский дневной центр действует в здании бывшего детско-
го садика 1968 года постройки. За годы использования дом замет-
но обветшал. Мы рады, что в этом году мы сможем привести дом в 
порядок в буквальном смысле от подвала до самой крыши. 

Фундамент будет выкопан, очищен, утеплен и снабжен гидроизоляцией, 
вокруг подвальных окон будут построены световые шахты. Обновится и 
фасад: старое утепление снимут и утилизируют, стены отчистят, устано-
вят новое утепление, а весь фасад отштукатурят. Заменят клапаны свеже-
го воздуха (fresh-клапаны), обновят окна и двери, установят новые подо-
конные сливы, заменят водосточную систему и т. д. Полностью обновятся 
также навесы над входом в здание и двери, будет перестроен свес карниза.

Если все пойдет по плану, то осенью Мустамяэский дневной центр 
откроет свой новый сезон в тщательно отремонтированном здании, и 
это только радует!

Строительные работы выполняет OÜ Tolira Ehitus, работы должны 
быть завершены 11.09.2020, стоимость ремонтных работ по договору со-
ставляет 262 432 евро.

Бетонные песочницы, уже давно установленные в Мустамяэ, 
на сегодняшний день разрушились и представляют опасность, 
а металлические игровые элементы не соответствуют совре-
менным требованиям безопасности, поэтому места их рас-
положения были приведены в порядок. Работы были прове-
дены на 28 объектах. 

На сегодняшний день в Мустамяэ насчитывается более 50 совре-
менных игровых площадок, все они были приведены в порядок: 
песок был очищен и засыпан свежий, сделали уборку и т.д. Ос-
новные работы, такие как замена частей игровых аттракционов, 
добавление новых и т. д., планируется завершить к началу июня. 

Параллельно с работами по обслуживанию проходит также про-
ектирование новых игровых площадок, речь идет о семи игро-
вых площадках в парке Мянни, а также о детских площадках на 
Акадеэмия теэ 30а и Акадеэмия теэ 54.

Установку камер видеонаблюдения в парках района мы нача-
ли уже в прошлом году, этот проект мы продолжим и в даль-
нейшем. Видеонаблюдение оправдывает себя в обеспечении по-
рядка и безопасности в районе. С июня до конца лета за поряд-
ком в мустамяэских парках также следит охранная фирма G4S.

К сожалению, у нас в Мустамяэ тоже есть граждане, которые не ру-
ководствуются здравым смыслом, ломают городской инвентарь, 
беспокоят сограждан и так далее. Жизнь показала, что полицей-
ские камеры видеонаблюдения играют важную роль как в каче-
стве дисциплинарного фактора, так и в качестве способа выявле-
ния злоумышленников. Кроме того, видеонаблюдение помогает 
лучше контролировать соблюдение правил в условиях чрезвычай-
ного положения. Дополнительные камеры видеонаблюдения были 
установлены в спортивном парке Вильде по адресу Вильде теэ, 69, 
а также в парках Лепистику и Пардитийги. Мы выбрали места рас-
положения камер в сотрудничестве с ведущим констеблем района, 
они отмечены знаком полицейского видеонаблюдения. Таким обра-
зом, наличие дополнительного видеонаблюдения в парках Муста-
мяэ означает, что теперь полиция более эффективно следит за всем 
происходящим. Все это делается в интересах нашей безопасности.

Начался ремонт Мустамяэского дневного центра

Ликвидированы обветшалые сооружения

В Мустамяэ установлены дополнительные камеры видеонаблюдения
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Вместо посещения  
почтового отделения 
стоит воспользоваться 
быстрой доставкой  
в посылочный автомат
С 11 мая всем клиентам района Му-
стамяэ почтовые услуги будет ока-
зывать почтовое отделение Mustika. 
Вместо мустамяэского почтового 
отделения, расположенного в цен-
тре Magistrali, в ближайшее время 
планируется открыть новое почто-
вое отделение в новом и более под-
ходящем месте. Несмотря на то, что 
в почтовом отделении можно от-
правлять письма, заказывать пе-
риодические издания, оплачи-
вать счета и покупать почтовые 
товары, более 80% операций по-
чтового отделения состоят из вы-
дачи или отправки посылок. Если 
предварительно зарегистрировать 
свою посылку в среде minu.omniva.
ee, то отправка посылки через авто-
мат займет всего несколько секунд, 
при этом посылку из почтового ав-
томата можно отправить в любую 
точку Европы. Получить посылку 
из почтового автомата еще проще. 

Посылочные автоматы Omniva 
доступны независимо от времени 
суток и дня недели, они находятся на 
открытом воздухе, где меньше лю-
дей и риск заражения ниже. Сенсор-
ные экраны посылочных автоматов 
регулярно очищаются, но их также 
можно использовать, не соприкаса-
ясь физически с поверхностями об-
щего пользования: экран посылоч-
ного автомата Omniva реагирует на 
прикасания даже в перчатках, а при 
оплате за посылку во всех автоматах 
можно использовать возможность 
бесконтактного платежа.

Керсти Куставус

В Мустамяэ находится 10 
посылочных автоматов 
▶  Посылочный автомат у мага-

зина Akadeemia Konsum
▶  Посылочный автомат у мага-

зина Ehitajate tee Grossi 
▶  Посылочный автомат у мага-

зина Kadaka Selver
▶  Посылочный автомат у мага-

зина Magistrali Keskus
▶  Посылочный автомат у мага-

зина Mustamäe Keskus
▶  Посылочный автомат у мага-

зина Mustika Keskus
▶  Посылочный автомат у мага-

зина Sõpruse pst 171 Maxima 
▶  Посылочный автомат у мага-

зина Sütiste Maxima X 
▶  Посылочный автомат у мага-

зина Tammsaare Maxima XX 
▶  Посылочный автомат у мага-

зина Vilde tee Maxima

14 мая старейшина района Муста-
мяэ Лаури Лаатс обратился с пись-
мом к министру внешней торговли 
и информационных технологий Ра-
улю Сиэму, чтобы внести ясность 
по вопросу о почтовых отделени-
ях Мустамяэ. В частности, 8 мая 
фирма AS Eesti Post проинформи-
ровала районную управу Муста-
мяэ о том, что почтовое отделе-
ние, которое прежде находилось 
в торговом центре Magistrali, бу-
дет закрыто, т.е. будет переведе-
но в центр Mustika.

«Это была очень плохая новость для 
жителей Мустамяэ и, на мой взгляд, 
это просто хрестоматийный пример 
худшего отношения предприятия к 
людям», – сказал старейшина райо-
на Лаури Лаатс. «Количество жителей 
Мустамяэ на 1 мая 2020 года состав-
ляет 66 449 человек, и, учитывая, что 
почти 25% местного населения уже 
достигли преклонного возраста, од-
но единственное почтовое отделение 
в районе — это очень мало. Почто-
вое отделение, расположенное в тор-
говом центре Magistrali, находилось 
в очень хорошем месте с точки зре-
ния логистики, туда можно было до-
браться на общественном транспор-
те из любого уголка Мустамяэ. И тот 
факт, что Eesti Post широко реклами-
рует свои посылочные автоматы, ко-
торых в Мустамяэ на самом деле на-
считывается около десяти, является 
отвлечением внимания от этой про-
блемы: ведь почтовое отделение нуж-
но жителям Мустамяэ не только для 
отправки или получения посылок!

Разумеется, каждая нормальная 
компания держит свои доходы и рас-
ходы под контролем, но то, что Eesti 
Post – предприятие, полностью при-
надлежащее эстонскому государству 
– шаг за шагом отдаляет свою услу-
гу от людей, неизбежно поднимает 
вопрос, в какой стране мы живем?»

13 мая из средств массовой инфор-
мации стало известно, что министр 
внешней торговли и информацион-
ных технологий Рауль Сиэм дал руко-
водству AS Eesti Post распоряжение 
приостановить закрытие почтовых 
отделений, в том числе уже начатые 
закрытия. В направленном министру 
письме Лаури Лаатс обратил внима-
ние на тот факт, что, насколько из-

вестно управе района Мустамяэ, по 
состоянию на 01.06.2020 года фирма 
AS Eesti Post расторгла договор арен-
ды помещений почтового отделения, 
расположенного в торговом центре 
Magistrali, и на указанные помеще-
ния заключен новый договор с дру-
гим арендатором. 

«В связи с этим, – пишет Лаатс, 
– я прошу находящееся под Вашим 

управлением министерство при пер-
вой возможности проверить обсто-
ятельства, связанные с планируе-
мым закрытием почтового отделе-
ния в торговом центре Magistrali. Я 
благодарен, если Вы сможете держать 
в курсе процесса управу района Му-
стамяэ, поскольку информация, каса-
ющаяся почтового отделения, очень 
важна для жителей района».

Встреча с предста-
вителями Omniva
18 мая старейшина района Мустамяэ 
Лаури Лаатс пригласил представите-
лей Таллиннского региона Omniva на 
встречу по вопросу почтовых отде-
лений в Мустамяэ, чтобы обсудить 
возможное местонахождение ново-
го почтового отделения в Мустамяэ. 
На встрече также выяснилась одна из 
причин, по которой расположение 
почтового отделения в торговом цен-
тре Magistrali оставляло желать луч-
шего, хотя место было очень удобным 
для жителей района: у почтового от-
деления должен иметься отдельный 
вход и независимость от часов рабо-
ты центра. Недавнее чрезвычайное 
положение очень явно показало та-
кую необходимость. Почтовое отде-
ление Мустамяэ, расположенное в 
центре Magistrali, было закрыто для 
клиентов с 27 марта, и во время чрез-
вычайного положения все посылки 
направлялись в почтовое отделение 
Nurmenuku.   

«Благодарим за приятную встре-
чу 18 мая в управе Мустамяэ», – на-
писала глава таллиннского региона 
Omniva Керсти Куставус в письме, на-
правленном 22 мая в районную упра-
ву. «При выборе местоположения по-
чтового отделения важна хорошая до-
ступность для клиентов, и доступ для 
крупногабаритного транспорта, что-
бы обеспечить бесперебойный почто-
вый обмен. Мы предпочитаем место 
за пределами торгового центра с от-
дельным входом с улицы. Со своей 
стороны, в качестве одного из воз-
можных мест Вы предложили, что 
почтовое отделение могло бы распо-
лагаться на участке по адресу Виль-
де теэ, 73. Мы осмотрели сдаваемые 
в аренду помещения на упомянутом 
участке, кроме того, мы также рас-
сматриваем коммерческие помеще-
ния на Сыпрусе пст. Буду держать Вас 
в курсе дела и сообщу, когда подходя-
щие помещения будут найдены и мы 
заключим договор аренды».

«Результат должен быть достигнут 
в ближайшее время», – прокоммен-
тировал Лаури Лаатс. «Для жителей 
Мустамяэ почтовое отделение – это 
важная услуга, и никто не хочет ви-
деть километровые очереди за дверя-
ми единственного почтового отделе-
ния в центре Mustika». 

О ЖИЗНИ КАК ТАКОВОЙ

Как Eesti Post потеряла в Мустамяэ свое  
почтовое отделение и что произошло дальше

Ответ старейшине района Мустамяэ 
26.05.2020 № 1.15-5/2020/3156-2

Уважаемый Лаури Лаатс! 
Благодарю Вас за письмо. Прежде все-
го, я хотел бы подчеркнуть, что в сво-
ем письме от 13.05.2020 я просил AS 
Eesti Post приостановить закрытие 
почтовых отделений, чтобы у жите-
лей Эстонии было больше возможно-
стей использовать различные почто-
вые услуги рядом с местом прожи-
вания и работы. AS Eesti Post должен 
обеспечить предоставление универ-
сальной почтовой услуги во все ра-
бочие дни и не менее пяти дней в не-
делю, а также один раз в день на всей 
территории Эстонии. Предприятие AS 
Eesti Post обязано обеспечить предо-
ставление высококачественной и со-
ответствующей требованиям универ-
сальной почтовой услуги по всей Эсто-
нии. Изменения в почтовой сети допу-
стимы только в том случае, если ка-
чество услуги остается на прежнем 
уровне, а запланированные измене-
ния заранее согласованы с местным 
сообществом с учетом потребностей 
последнего. 

Район Мустамяэ, действительно, – 
один из самых густонаселенных рай-

онов Таллинна, и, конечно же, важно, 
чтобы имеющиеся там почтовые отде-
ления были расположены таким обра-
зом, чтобы пользователям почтовой 
услуги был обеспечен как можно бо-
лее удобный доступ. 

Насколько известно министерству 
экономики и коммуникаций, предпри-
ятие AS Eesti Post уже проинформиро-
вало Вас о своих дальнейших планах в 
Мустамяэ, а также сообщило, что хочет 
встретиться с Вами и обсудить обстоя-
тельства, связанные с открытием ново-
го дополнительного почтового отделе-
ния, включая его возможное местона-
хождение. Поскольку районная упра-
ва Мустамяэ, безусловно, имеет самый 
точный обзор потребностей и особен-
ностей своей территории, я уверен, что 
в результате взаимного сотрудниче-
ства будет найдено решение, которое 
удовлетворит все стороны. 

С уважением, 
Рауль Сиэм,  

министр внешней торговли  
и информационных технологий 
Копия: AS Eesti Post, Департа-

мент конкуренции

РЕСТОРАН «ПИРОСМАНИ» ПРИГЛАШАЕТ!
Замечательный грузинский ресторан «Пирос-
мани» в Мустамяэ, на Юлиыпиласте теэ 1. От-
крыт каждый день 10–22

Еду можно купить с собой или заказать на дом. 
Заказать еду на дом (минимальная сумма 25€) в 
настоящей особой ситуации можно БЕСПЛАТНО — 
грузинское гостеприимство, как известно, не знает 
границ.

Для тех, кто соблюдает правила и ведет себя 
ответственно, с 10 до 22 открыта также уличная 
терраса ресторана. 
Звоните 639 3246 или пишите info@pirosmani.ee. 
https://www.facebook.com/pirosmanicafe/ 
http://pirosmani.ee

До встречи в «Пиросмани»!

Украинский трактир  
«Хуторок»

Давайте знакомится — небольшой уютный 
аутентичный украинский трактир «Хуторок» (Мустамяэ 

теэ 116) предлагает домашнюю украинскую кухню  
на месте или с собой, также есть возможность 

доставки на дом!

«Хуторок» открыт каждый день 12–22.
По рабочим дням 12–15 все меню на 20% дешевле.

Интерьер трактира обставлен со вкусом, в нем 
использовались привезенные специально из Украины 

предметы и элементы декора. Летняя терраса уже открыта.

Звоните по тел. 5565 9238
Пишите hutorok@hutorok.ee
Станем друзьями в Facebook:  

https://www.facebook.com/HutorokTallinn/ 

До встречи в трактире «Хуторок»!
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Помогите помочь! 
▶  Телефон приютов для детей младшего возраста 5308 

4880 (Пн–Пт 9–17) и 5745 0096 (круглосуточно)
▶  Старший социальный работник Эвелин Раудвере, 

evelin.raudvere@tallinnalastekodu.ee 

КАФЕ SÕPRUS (Sõpruse pst 195a)  
КАФЕ MÄNNI (Keskuse 5a)
вновь открыли свои двери для постоянных  
и новых гостей.
В будние дни с 11:00 до 15:00 приглашаем вас на комплекс-
ные обеды, которые порадуют вас большой порцией и прием-
лемой ценой.
А также вам придутся по вкусу наши блюда восточной и ев-
ропейской кухни.
До скорых встречь! 
Кафе Sõprus 5660 5666 | Кафе Männi 5660 5556

Лицо кошмара
Нарушения сна могут отравлять ребенку жизнь.
Подарите хороший сон и поддержите создание
первого в Эстонии детского центра сна. 

Оформите постоянное
пожертвование:

toetusfond.ee
Или позвоните:

900 7710 10 €

Уважаемый владелец. Я хочу купить кварти-
ру, можно неотремонтированную. Звонить по 
телефону 58106909

Бухгалтерский учет для FIE, KÜ, OÜ. Годовые 
отчеты и ежемесячный бухгалтерский учет. 
Tел. 5840 6103

Ремонт ванных комнат, электрика и сантехни-
ка. Установка бойлеров и розеток. Устранение 
засоров. 5850 8713

Небольшие ремонтные работы по дому, элек-
трика, сантехника. Сезонная уборка дачных 
участков. 5806 9953

Куплю гараж в районе Мустамяе. Приветству-
ются любые предложения. Тел 5451 1053

Куплю машину. Куплю ненужный автомо-
биль, может нуждаться в ремонте, быстрая 
сделка и оформление, ожидаются любые 
предложения. 5365 4085 skampus@online.ee

Приют для малышей в 
Таллиннском Детском доме 
нуждается в поддержке 
жителей Мустамяэ
Комиссия по вопросам права, социальных дел и 
охраны правопорядка районного совета Мустамяэ 
в марте посетила приют для детей младшего воз-
раста в Таллиннском Детском доме и побеседова-
ла с персоналом. 

Мерилин Аниярв

Приют для детей млад-
шего возраста в Таллинн-
ском Детском доме вхо-
дит в сферу управления 
Таллиннского департа-
мента социальной помо-
щи и здравоохранения, с 
осени Таллинн планиру-
ет реконструировать этот приют для детей. Приют не 
нуждается в вещевой помощи, поскольку возможно-
сти временных помещений ограничены. Однако де-
ти из приюта были бы очень благодарны за неболь-
шое пожертвование от каждого жителя Мустамяэ. 

Целью приюта для детей младшего возраста – обе-
спечить безопасную среду для детей в возрасте до 4 
лет, которые нуждаются в заботе, защите, консульти-
ровании и помощи после того, как пережили физи-
ческое, психологическое или сексуальное насилие, 
беспризорничество или неухоженность. 

Членами комиссии по вопросам права, социаль-
ных дел и охраны правопорядка районного совета 
Мустамяэ являются Наталья Соколова (Центристская 
партия), Елена Раттик (Центристская партия) и Мери-
лин Аниярв (Партия реформ). 

Здравствуйте, уважаемые 
члены клуба Meie Sõprus!
Очень надеюсь, что вы с честью прошли нелег-
кое испытание самоизоляции и находитесь в до-
бром здравии! 

К сожалению, больших массовых мероприятий про-
водить пока еще нельзя, потому и наши с вами встре-
чи состоятся скорее всего в сентябре, и жизнь наше-
го клуба, наконец, станет привычной. Пожалуйста, 
берегите себя и своих близких!

Наступает лето! Хочу пожелать вам, мои дорогие, 
набраться сил и здоровья, отлично отдохнуть, пребы-
вать только в прекрасном расположении духа. Сло-
вом, лето – это маленькая жизнь, и пусть оно прине-
сет вам много радостей!

Наталья Соколова

Костюм, можжевельник и немцы
Без малого сто лет тому назад – осенью 1924 года –  
газета «Revaler Bote» – печатный орган живущих в Таллинне 
остзейцев – решила просветить читателей статьей  
о происхождении словечка «kadakasaks».

Термин этот, в нынешних словарях сопро-
вождающий пометкой «устаревшее» исполь-
зовался для обозначения эстонцев, переняв-
ших немецкий язык и культуру: вероятно, 
среди читателей «Revaler Bote» таковые то-
же были. 

В самом по себе явлении ничего удиви-
тельного не было: онемечивание городско-
го населения, вне зависимости от их этни-
ческого происхождения, наблюдалось в XVI-
XVIII веках по всему побережью Балтики, а 
местами – до конца XIX столетия. 

Но нигде, кроме нынешней Эстонии тех, 
кто хотел скрыть свои национальные, кре-
стьянские, корни и казаться «горожана-
ми-немцами» не награждали прозвищем, в 
котором так отчетливо читалось название 
растения – «kadakas», т.е. «можжевельник». 

*
«Наименование «kadakasaks», как таковое, 
возникло приблизительно около 1850 года, 
– сообщал автор заметки в «Revaler Bote». – 
Местом действия выступали окрестности 
Ревеля. 

Там, у дороги на Балтишпорт, есть дерев-
ня Кадака, жительницы которой отправля-
лись в город, забирали грязное белье, сти-
рали его у себя на дому, гладили там же и 
вновь относили горожанам.

Таким образом, жительницы этой деревни 
живо общались с горожанками, бывали у них 
в домах, перенимая от них немецкую куль-
туру, немецкий язык. Сородичи насмешли-
во прозвали их «Кадакаскими немцами» …

«Что ж, пусть как было, так и будет, – 
реферировала опубликованную в немец-
кой периодике заметку эстонская газета 
«Postimees». – Однако и с самим однокорен-
ным растением у «можжевеловых немцев» 
немало общего. 

Как и можжевельник, причудливый и пе-
рекрученный, укоренились они и поныне 
на родной почве. Что ж, народное прозви-
ще, сколь метким и разящим бы оно ни бы-
ло, не слишком-то тревожится об историче-
ском фоне и этимологии.

Во всяком случае, приведенное выше объ-
яснение любопытное и весьма похоже на 
правду. Но едва ли оно может привнести 
хоть что-либо новое в понимании описы-
ваемого им явление». 

*
Хочется сразу же отвести от давних обита-
тельниц и обитателей деревни Кадака вся-
ческие подозрения: они, род их занятий и 
промыслов, а также разговорный язык и 
традиции – ни при чем. 

Как ни при чем и замечательное расте-
ние – можжевельник, заросли которого, к со-
жалению, среди выстроенных на месте бы-
лой деревни домов района Мустамяэ, встре-
тишь в наши дни все реже и реже.

Современные языковеды выяснили: 
впервые термин «kadakasaks» зафиксиро-
ван в письменных текстах не в середине 
позапрошлого века, а почти двумя столе-
тиями ранее – в соченениях лютеранских 
пасторов шведских времен. 

Они же приводят соответствие ему в не-
мецком языке: выражение «Strohjuncker» – 
«соломенный юнкер». То есть тот, кто пре-
тендует на звание юнкера-землевладельца, 
но живет, между тем, как последний бед-
няк, под соломенной крышей. 

Существует, впрочем, и другой вариант 
перевода той же идиомы – применив его 

мы получим «фальшивого юнкера»: в лю-
бом случае, человека, который хочет казать-
ся чем-то большим, чем позволяет ему его 
статус в сословном обществе на самом деле.

Форма, в которой будущий «можжевело-
вый немец», фиксируется в эстонском зы-
ке на письме во второй половине XVII века, 
несколько отличается от современной: три 
с половиной столетия тому назад она писа-
лась, скорее, как «katensasse».

Во второй половинке термина различить 
барина-«сакса» удается без труда, а вот пер-
вая его часть, «katen», означало хижину, хи-
барку, лачугу – одним словом, тот тип жили-
ща, в котором немецкий бюргер жить нав-
ряд ли согласился бы. 

Другое дело – вчерашний батрак, сбежав-
ший от помещика-барона, укрывшегося в 
городе среди своих соплеменников, гото-
вый жить в неказистых постройках пред-
местий, лишь бы считаться вольным чело-
веком.

Со времен слово «katen» стало малопонят-
ным и исчезло из языка. Его заменило со-
звучное «kadakas», не имевшее к застрой-
ке городских предместий никакого отно-
шения, но больно уж образное. 

*
А что же жительницы из деревни Кадака, 
которых газетчик, доверчивый к народной 
этимологии, превратил чуть ли не в основ-
ных проводников элементов городского не-
мецкого быта в эстонскую среду? 

Ходили ли они в Таллинн на поденную 
работу в целом и стирали ли одежду – про-
верить по прошествии веков едва ли удаст-
ся. Но то, что онемечиваться они не спеши-
ли – сомнений нет. По крайней мере – по 
части костюма. 

Альбом, посвященный народной одежде 
обитательниц и обитателей давно ставшей 
частью Мустамяэ деревни Кадака, увидев-
ший свет к отмечавшемуся в 2012 году пя-
тидесятилетию этой части города служит 
тому наглядным подтверждением. 

Здешний праздничный наряд жителей 
еще и в начала ХХ столетия имел черты, 
сближающие его с одеждой крестьян во-
лости Кейла, к которой деревня Кадака ад-
министративно и относилась – а вовсе не 
костюмам горожан-остзейцев. 

Жаль только, что всю эту пестроту и кра-
сочность увидишь, скорее, на страницах пе-
чатного издания или на фольклорном тор-
жестве на территории парка-музея Рок-
ка-аль-Маре – а не в окрестностях мустамя-
эской улицы Кадака. 

Йосеф Кац

Фото из книги «Костюмы деревни  
Кадака», 2012 г.
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Присылайте ответ не позднее 1 июля по адресу lea.arme@tallinnlv.ee или по почте: 
Газета «Мустамяэ», Вильде теэ, 118, 12914 Таллинн. 

Среди правильных ответов вновь будут разыграны призы.
Ответ на сканворд майского номера: (Кризис может пережить) ЛЮБОЙ ИДИОТ, 

ПОВСЕДНЕВНАЯ ЖИЗНЬ, ВОТ ЧТО НАС УБИВАЕТ.

Уважаемые Милли Кахре, Пеэтер Вейденберг, Вадим Фомин, Юрий Ларионов, 
Галина Богатырь, Майре Пайсте, Антс Сийрус, Мейди Метсароос – призы ждут вас в 

культурном и конференц-центре «Кая», а также в новом здании Мустамяэской управы 
(Вильде теэ, 118) на стойке администратора начиная с 10 июня.  

Поздравляем победителей!
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Желаем счастья и здоровья!
Олли-Фрутти Тяхве 01.06.1924
Ханна Котсалайнен 01.06.1927
Эльфриде Меррикюлль 02.06.1915
Лидия Пеэт 02.06.1926
Элли Сеппадеус 02.06.1927
Зоя Гончарова 03.06.1927
Ынне Лейрост 03.06.1927
Нина Милкова 03.06.1928
Зинаида Белюскина 03.06.1930
Антонина Шевченко 04.06.1922
Линда Пилль 04.06.1924
Кийра Исак 04.06.1927
Хульда Коппель 04.06.1928
Розалия Пекаревская 04.06.1930
Валентина Хрисанфова 05.06.1929
Велло-Вийдо Вахтра 05.06.1930
Койдула Вийрмаа 06.06.1926
Елена Михтюк 06.06.1929
Лемби Петтинен 06.06.1930
Сильфред-Уно Леэсманн 
06.06.1930
Мария Каплун 07.06.1923
Александра Журавлёва 07.06.1927
Григорий Зильбер 08.06.1926
Лилия Сеппама 08.06.1927
Юрий Балуков 08.06.1928

Сильви Аллик 08.06.1928
Лееле Рааг 08.06.1929
Лайне-Марие Лундре 09.06.1926
Майкл Катц 10.06.1923
Аста Аллмере 10.06.1925
Зинаида Илларионова 10.06.1930
Вольдемар Арнхольд 10.06.1930
Лейя Нооль 12.06.1920
Мария Шахницкая 12.06.1928
Лидия-Розалие Пиху 12.06.1928
Ыйе Пеэтс 12.06.1929
Айно-Ыйльме Сепп 12.06.1929
Лууле-Марие Пранно 12.06.1930
Алла Никурадзе 12.06.1930
Сальме Полакес 13.06.1925
Аманда Лаансалу 13.06.1930
Эха-Эльвийне Лаур 14.06.1924
Александр Карпов 14.06.1928
Елена Чумаченко 14.06.1928
Эйнар Прооза 14.06.1929
Ольга Малинина 15.06.1923
Лилиан Луйк 15.06.1926
Николай Правдивцев 15.06.1928
Вирве Теэсалу 15.06.1928
Ауне-Вайке Куускмяе 15.06.1929
Астрид Нийн 16.06.1924

Антонина Волкова 16.06.1927
Нина Ткачук 16.06.1930
Александра Рейдна 17.06.1924
Олинде Меус 17.06.1925
Майрольд Агу 18.06.1926
Валентина Пяхн 18.06.1927
Анастасия Иванова 18.06.1927
Вера Морозова 18.06.1928
Вильма Тамбур 19.06.1927
Харри Пикк 19.06.1928
Калью Вайнола 19.06.1930
Сальме Тетсманн 20.06.1929
Антонина Дергачева 20.06.1929
Алексей Хромов 20.06.1930
Линда Линнап 21.06.1930
Маргит Сарв 22.06.1928
Вирене Липп 22.06.1929
Людмила Ерохина 22.06.1930
Эви Ааве 23.06.1927
Вольдемар Киви 23.06.1927
Херберт Гайлан 25.06.1924
Зинаида Виноградова 25.06.1928
Сигне Вяльятага 25.06.1930
Нина Голова 27.06.1930
Валентина Попова 28.06.1924
Мария Рист 30.06.1927

«Похороны по-эстонски» в Русском театре
Актеры Русского театра возвращаются 
к работе после перерыва в связи с чрез-
вычайным положением, и участвуют 
в репетициях, соблюдая все требова-
ния безопасности.

Введенное в Эстонии 13 марта чрезвычай-
ное положение поразило Русский театр в 
тот день, когда должна была состояться 
премьера спектакля Карла Лауметса «Уто-
пия». Премьера спектакля перенесена на 
10 сентября. Актеры вновь приступили к 
репетиции мюзикла «Моя прекрасная ле-
ди». Премьера мюзикла по пьесе Бернар-
да Шоу «Пигмалион» и по мотивам однои-
менного фильма Габриэля Паскаля состо-
ится 5 сентября. Идут также репетиции 
криминальной комедии «Восемь любя-
щих женщин», которая появится на сце-
не театра в сентябре. Постановщик пье-
сы Робера Тома – Татьяна Космынина. За-
хватывающая история о женской хитро-
сти обещает обрести очень жизненную 
и яркую форму на сцене Русского театра.

Летний сюрприз в Виймси
Перед началом осеннего сезона театр 
приготовил зрителям летний сюрприз: 
во дворе музея под открытым небом в 
Виймси с 1 по 9 августа будет идти ко-
медия Андруса Кивиряхка «Похороны 
по-эстонски», режиссер Юллар Сааре-
мяэ. Все представления будут идти с 
синхронным переводом на эстонский 
язык.   

Спектакль «Похороны по-эстонски», 
премьера которого состоялась в Большом 
зале Русского театра в прошлом году, был 
очень тепло принят зрителями. Об этой 
уморительной и парадоксальной поста-
новке критики писали: «Это история о 
нашей жизни, о нас самих».  

Билеты на спектакль можно приоб-
рести в кассе Русского театра и во всех 
пунктах продажи билетов по всей Эсто-
нии.

Бронирование билетов по телефону 
611 4911 или по почте kassa@veneteater.ee.

www.veneteater.ee


